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Svenska
Denna guide &r tankt att guida dig genom de grundlaggande funktionerna for
den hér enheten. Mer information finns i bruksanvisningen pa webbplatsen
http://www.pioneer-car.se




Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer-car.eu

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

[*] SDA-8TAB, SDA-80TAB

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [*] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on ill interr
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Frangais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que Iéquipement radioélectrique du type [*] est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning [*] verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé féljande webbadress:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pé felgende internetadresse:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

EN\nvika:
Meé v mapouvoa o/n Pioneer, SnA\wvel 6Tt o padioe§omMiopdc [*] minpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To mArfpeg keipevo g SAwong ouppopewong EE SiatiBetat otnv akdoudn 1otoceNida oto Siadiktuo:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:

itteessa:

O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo de equipamento de radio [¥] estd em conformidade com a

Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kaesolev raadioseadme tlilip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kévetkez6 internetes cimen:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Latviesu valoda:
Ar 50 Pioneer deklarg, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’taghmir tar-radju [¥] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

6barapcku:

C HacToAwwoTo Pioneer aeknapupa, Ye TO31 TN paarocbopbxkeHue [*] e B cboTeTcTBME € [ipekTnBa 2014/53/EC.

LanocTHuAT TekcT Ha EC feknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa C€ HAMePU Ha CeAHUA UHTEPHET aapec:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklaerer at radioutstyr type [*] er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pé felgende internettadresse:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi 4 eftirfarandi veffangi:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [¥] 2014/53/EU direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet sitesinde mevcuttur:

http://www.pioneer-car.eu/compliance
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English:
[Wi-Fi specifications]
Output power: +15 dBm Maximum.
Frequency band(s):
IEEE 802.11b: 2 412 MHz to 2 472 MHz
IEEE 802.119: 2412 MHz to 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20: 2 412 MHz to 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz to 2 462 MHz
[Bluetooth specifications]
Output power: +7 dBm Maximum. (Power class 2)
Frequency band(s): 2 402 MHz to 2 480 MHz
[GPS specifications]
Frequency band(s): L1 1 559 MHz to 1 610 MHz
Francais:
[Spécifications Wi-Fi]
Puissance de sortie: +15 dBm maximum.
Bande(s) de frequencies:
IEEE 802.11b: 2 412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.119: 2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20: 2 412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz a 2 462 MHz
[Spécifications Buletooth]
Puissance de sortie: +7 dBm maximum (Class de puissance 2)
Bande(s) de frequences: 2 402 MHz a 2 480 MHz
[Spécifications GPS]
Bande(s) de frequences: L1 1 559 MHz a 1 610 MHz
Italiano:
[Specifiche Wi-Fi]
Potenza in uscita: +15 dBm massimo.
Banda di frequenza:
IEEE 802.11b: 2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.119: 2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20: 2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz a 2 462 MHz
[Specifiche Bluetooth]
Potenza in uscita: +7 dBm massimo. (Classe di potenza 2)
Banda di frequenza: 2 402 MHz a 2 480 MHz
[Specifiche GPS]
Banda di frequenza: L1 1 559 MHz a 1 610 MHz

4 sy

Espariol:
[Especificaciones de Wi-Fi]
Potencia de salida: +15 dBm maximo.
Banda(s) de frecuencias:
IEEE 802.11b: 2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.119:2412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20:2 412 MHz a 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz a 2 462 MHz
[Especificaciones de Bluetooth]
Potencia de salida: +7 dBm maximo. (Clase de potencia 2)
Banda(s) de frecuencias: 2 402 MHz a 2 480 MHz
[Especificaciones de GPS]
Banda(s) de frecuencias: L1 1 559 MHz a 1 610 MHz
Deutsch:
[Wi-Fi-Spezifikationen]
Ausgangsleistung: maximal +15 dBm.
Frequenzband/-bander:
IEEE 802.11b: 2 412 MHz bis 2 472 MHz
IEEE 802.119g: 2 412 MHz bis 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20: 2 412 MHz bis 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz bis 2 462 MHz
[Bluetooth-Spezifikationen]
Ausgangsleistung: maximal +7 dBm. (Leistungsklasse 2)
Frequenzband/-bander: 2 402 MHz bis 2 480 MHz
[GPS-Spezifikationen]
Frequenzband/-bander: L1 1 559 MHz bis 1 610 MHz
Nederlands:
[Wi-Fi-specificaties]
Uitgangsvermogen: +15 dBm maximaal.
Frequentieband(en):
IEEE 802.11b: 2 412 MHz tot 2 472 MHz
IEEE 802.119:2 412 MHz tot 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT20: 2 412 MHz tot 2 472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MHz tot 2 462 MHz
[Bluetooth-specificaties]
Uitgangsvermogen: +7 dBm maximaal. (vermogensklasse 2)
Frequentieband(en) : 2 402 MHz tot 2 480 MHz
[GPS-specificaties]
Frequentieband(en): L1 1 559 MHz tot 1 610 MHz



Pycckuin:
[XapaktepucTtukm Wi-Fi]
BbixogHaa mowwHoCTb: +15 Abm makc.
[nana3oH yacToTbl:
IEEE 802.11b: 2 412 MI'y go 2 472 My
IEEE 802.119: 2412 MI'y go 2 472 MI'y
IEEE 802.11n HT20: 2 412 MI'y go 2 472 My
IEEE 802.11n HT40: 2 422 MI'y go 2 462 My
[XapakTtepucTuku Bluetooth]
BbixogHas MOLWHOCTb: +7 AbM Makc. (Knacc mowHocTtu 2)
[nana3oH yactoTbl: 2 402 My go 2 480 MIy,
[XapakTepucTmku GPS]
[unana3oH yactoTbl: L1 1559 My go 1610 MIy
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Information till anvandare avseende insamling och
hantering av uttjant utrustning och forbrukade batterier
(Produktsymbol) (Symbolexempel for batterier)

hid " X

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande
dokument innebar att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier inte far blandas med vanligt hushallsavfall.

F6r behorig behandling, atervinning och ateranvandning av uttjanta
produkter och forbrukade batterier, vanligen lamna dessa pa harfor
avsedda uppsamlingsplatser i enlighet med nationell lagstiftning.

Genom att avfallshantera dessa produkter och batterier pa ett korrekt satt,
bidrar du till att skydda vérdefulla resurser och férhindra framtida potentiella
negativa effekter pa manniskors hélsa och var miljo, vilka i annat fall kan
komma att 6ka till foljd av otillborlig avfallshantering.

For mer information om insamling och atervinning av uttjanta produkter och
batterier, kontakta din kommun, den lokala avfallsinsamlingen eller butiken
dér du kdpte produkterna.

Dessa symboler dr endast giltiga inom Europeiska Unionen.

For lander utanfor Europeiska unionen:
Om du vill kasta dessa foremal, kontakta de lokala myndigheterna eller
aterforsaljaren och fraga efter korrekt avfallshantering.

Den grafiska symbolen === pé produkten betyder likstrom.

Fore anvdndning

Forsiktighetsatgarder vid anslutning /
installation / anvdndning

Se @ven bruksanvisningarna som medfdljer tillvalsprodukterna for
sakerhetsanvisningar vid anslutning och installation av sddana produkter.

HOGT LJUDTRYCK.

RISK FOR HORSELSKADA.

LYSSNA INTE MED HOGA VOLYMNIVAER UNDER LANGA
PERIODER.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

- Observera att Pioneer inte ansvarar for forluster eller skador av nagot slag
som uppstar till foljd av att du anvander denna enhet i kombination med
enheter och programvara som inte ar kopplade till vart foretag.

- Bekrafta att det ar sdkert att installera den aktuella applikationen pa
enheten och notera att kunden gor det pa eget ansvar.

- Beroende pa applikationens art kan kundens platsinformation,
anvandningshistorik, personuppgifter osv. som lagras pa enheten skickas
till utomstaende via Internet.

- Observera att Pioneer inte ansvarar for problem som orsakas av
applikationer som kunden installerar.

- Vissa applikationer som kors i bakgrunden kan ladda ur batteriet snabbare
an vanligt.

Information som ar lagrad pa den hir enheten

- Information som lagras enheten kan skadas eller forloras vid eventuella
olyckor, fel samt reparationer och annan hantering. Se till att du kopierar
viktigt innehall. Observera att Pioneer inte ansvarar for skador eller forluster
till foljd av innehall som skadas eller forloras.

- Ta regelbundna sakerhetskopior av data som lagras pa enheten for att
skydda innehallet om problem uppstar. Ta kopior av viktigt innehall.

- Vi rekommenderar att kunder tar bort information som lagras pa enheten
nar den inte langre ska anvandas.



Forsiktighetsatgarder nar du skickar ivag enheten pa reparation

« Innan du skickar ivdg enheten pa reparation ska du ta sakerhetskopior
av data som lagras enheten och ta bort alla personuppgifter som du vill
skydda.

- Vid reparation av enheten kan data som lagras pa den ga forlorade. |
sadana fall kan Pioneer inte aterstélla data. Observera dessutom att Pioneer
inte ansvarar eventuella skador som uppstar pa grund av dataforlust.

« Systemuppdateringar kan installeras pa enheten som en del av
reparationstjdnsten. Ndr systemprogramvaran uppdateras kan det handa
att tredjepartsapplikationer inte ldngre ar kompatibla med enheten.
Pioneer ansvarar inte om det intréaffar.

Om Google-kontot

Om du vill aterstélla enheten till fabriksinstallningar osv. kan du behéva ange
inloggningsuppgifterna for det Google-konto som senast var inloggat in pa
enheten.

Anvidnda ett microSD-kort

« Om microSD-kortet fors in eller avldgsnas vardslost kan enheten eller
microSD-kortet skadas. Var forsiktig.

- For inte in nagonting annat an ett microSD-kort i microSD-kortplatsen. Om
metallféremal som t.ex. mynt fors in i kortplatsen kan den interna kretsen
skadas, vilket kan leda till funktionsfel.

» Avlagsna inte microSD-kortet medan det anvéands eftersom det kan leda till
datakorruption.

- Om data forsvinner fran ett microSD-kort medan det anvands i enheten
ansvarar inte Pioneer for det.

microSD icro”
micro mse2
S
Logotyperna MicroSD och microSDHC ar varumarken som tillhér SD-3C LLC.

Google™
Google ar ett varumarke som tillhér Google LLC.

Huvudenhet x 1

Holje x 1 Ve ~N

©
¢
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Skruv x 6

USB-kabel (30 cm) x 1
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1. Hall i och rikta in surfplattan sa att strombrytaren och volymknapparna ar
i linje med motsvarande hal i héljet.

Rikta in strombrytaren och volymknapparna i halen.

2. Nar strombrytaren och volymknapparna &r pa plats trycker du ner
surfplattan i holjet.

3. Skruva fast holjet pa surfplattan med hjélp av de 6 bifogade skruvarna.
Obs:

Om du anvéander andra skruvar an de som bifogas kan det skada surfplattans
inre delar.




Anslut den bifogade USB-kabeln till surfplattans USB-kontakt och anslut till
en stromkalla fér laddning.

Till en stromkalla

@® USB-port
@ USB-kabel

Om laddning

« Batteriet ar inte fulladdat nar du kdper surfplattan. Anvand inte den innan
den ar fulladdad.

« Om batteritiden har forkortats betydligt dven om batteriet ar fulladdat
innebér det att det inbyggda batteriets livslangd har natt sitt slut. Da ber vi
dig kontakta var aterforsaljare eller ett auktoriserat Pioneer-servicecenter
for hjalp.

- Det inbyggda batteriet laddas ur gradvis dven nar det ar fulladdat. Om
batteriet inte har anvants under lang tid efter laddning ska du ladda det
igen dagen innan du behover anvénda det.

« For att det inbyggda batteriet ska fungera pa ett sakert satt kan det handa
att en skyddsfunktion slutar att mata eller ladda det inbyggda batteriet vid
hoga eller laga temperaturer.

« Om det inbyggda batteriet inte ar fulladdat kan det handa att surfplattan
inte kan slas pa. Anslut i sa fall USB-kabeln och ladda det inbyggda batteriet
fore anvandning.
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Delar och kontroller <Baksida>

Tabellen visar produktens delar och funktionsreglage. ( o )
Mer information finns i bruksanvisningen pé var webbplats. 5 [ ] [ ] @W
<Framsida> T_®
=y e oo J
b
v [ —] R,
7 )
"
(@ Bildskdrm Tryck for att visa ikonerna
@ Strombrytare Tryck pé for att sla pa/av.
(3 Volymknappar +/- +: 6kar volymen
-1 minskar volymen
@ USB-port Anslut en USB-kabel
\_ ® Horlursuttag Anslut hérlurar
\ ® microSD-kortplats For in ett microSD-kort
@ @ Holje For in surfplattan och skruva fast den
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Visar regleringsinformation

For information om certifierings- och 6verrensstimmelsemérken som
galler produkten, se @ [Settings] (instdllningar) — [System] (system)
— [Certification logos] (certifieringsmérken).
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PIONEER CORPORATION

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

Kopnopauus ManoHup
28-8, XoHkoMaroma 2-4ome, ByHké-ky,
Tokuo 113-0021, AnoHus

WUmnoptep OO0 “NMUOHEP PYC”

105064, Poccwus, r. Mocksa, HuxkHuin CycanbHblii nepeyrnok,
nowm 5, ctpoenue 19

Ten.: +7(495) 956-89-01

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.

TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso
Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000
Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714
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